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Eventually, you will unquestionably discover a other experience and execution by
spending more cash. nevertheless when? complete you acknowledge that you
require to get those all needs past having significantly cash? Why dont you attempt
to acquire something basic in the beginning? Thats something that will lead you to
comprehend even more with reference to the globe, experience, some places, gone
history, amusement, and a lot more?

It is your categorically own time to decree reviewing habit. among guides you could
enjoy now is Lettere Di Prigionieri Di Guerra Italiani 1915 1918 below.

I9UQZP - NELSON DECKER

Written by an international team of lead-
ing scholars, this groundbreaking refer-
ence work  explores  the nature  of  lan-
guage  change  and  diffusion,  and  paves
the way for future research in this rapid-
ly  expanding  interdisciplinary  field.  Fea-
tures 35 newly-written essays from inter-
nationally acclaimed experts that reflect
the growth and vitality of the burgeoning
area  of  historical  sociolinguistics  Ex-
amines  how  sociolinguistic  theoretical
models, methods, findings, and expertise
can be used to reconstruct a language's
past  in  order  to  explain  linguistic
changes and developments Bridges the
gap between the past and the present in
linguistic studies Structured thematically
into sections exploring: origins and theo-
retical assumptions; methods for the soci-
olinguistic  study  of  the  history  of  lan-
guages;  linguistic  and  extra-linguistic
variables;  historical  dialectology,  lan-
guage  contact  and  diffusion;  and  atti-
tudes  to  language
It is commonplace to refer to the First
World  War  as  an  historical  watershed,

but the nature of that great cataclysm's
impact upon European society and cul-
ture remains a hotly debated topic. Many
recent works have dealt with the Great
War's role in shaping artistic and intellec-
tual modernism and with the social histo-
ry of the war. Yet the English-language
literature remains dominated by a dispro-
portionate emphasis on the western Euro-
pean  experience.  This  book  redresses
the balance by giving equal attention to
the countries of eastern and central Eu-
rope, and distinguishes itself by focusing
specifically on cultural change during the
course of the war, as distinct from the af-
ter-effects and memories of the conflict.
This book examines the interrelation be-
tween language and society in contempo-
rary Italy.  It  aims to provide an up to
date account of linguistic diversity, social
variation, special codes and language va-
rieties within Italian society, and in situa-
tions  of  language  contact  both  within
and outside Italy.
The Routledge Introduction to Italian Lin-
guistics offers a systematic and compre-
hensive overview of the linguistic struc-
ture  of  the  Italian  language,  including
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phonetics  and  phonology,  morphology
and  morphosyntax,  syntax,  semantics,
and  sociolinguistics.  The  manual  in-
cludes a historical sketch of the Italian
language,  which  outlines  the  central
phases of its emergence and process of
standardization. Written in clear, concise
language and taking a descriptive, theo-
ry-neutral approach, this is the ideal com-
panion  for  advanced  students  of  the
Italian  language  and  those  studying
Italian  and  Romance  linguistics.  After
sketching the most important phases of
the process of standardization of Italian
and  introducing  the  main  varieties  of
Italian as classified from a social and geo-
graphical  perspective,  this  introductory
text addresses the core topics of Italian
linguistics as pertaining to the sound sys-
tem and word and sentence structure.
The text adopts a descriptive approach
and requires no previous knowledge of
linguistics since technical terms are care-
fully explained and illustrated by numer-
ous examples. Thus, it can serve as a ref-
erence tool for instructors of Italian and
anyone  interested  in  advancing  their
knowledge of the Italian language or fa-
miliarizing themselves with Italian linguis-
tics.
From the Treaty of Versailles to the 2018
centenary and beyond, the history of the
First World War has been continually writ-
ten and rewritten, studied and contest-
ed,  producing  a  rich  historiography
shaped by the social and cultural circum-
stances of its creation. Writing the Great
War provides a groundbreaking survey
of  this  vast  body  of  work,  assembling
contributions on a variety of national and
regional  historiographies  from some of
the most prominent scholars in the field.
By analyzing perceptions of the war in
contexts ranging from Nazi Germany to
India’s struggle for independence, this is

an  illuminating  collective  study  of  the
complex interplay of memory and histo-
ry.
This collection of essays investigates the
multifarious meanings of the Great War
considered from a multifaceted perspec-
tive as the event that opens up the cultu-
ral history of the 20th century. After an
introduction delineating ‘unrepresentabil-
ity’, the core methodological issue of the
book, the volume brings together many
different strands of analysis and is divid-
ed  into  two  main  sections:  the  first  pro-
vides a cultural and philosophical frame-
work  while  the  second  explores  specific
linguistic and literary issues. Given the
variety of perspectives and methodologi-
cal approaches adopted by the contribu-
tors,  the volume offers original and use-
ful insights into WWI. The underlying ra-
tionale of the book, remaining faithful to
the catastrophe of the war, without trans-
forming it into a mere object of scientific
investigation  or  ideological  interpreta-
tion, helps to shed light on contemporary
scenarios.
La collezione fotografica del Museo Cen-
trale del Risorgimento è composta da un
insieme  di  circa  75.000  fotografie  data-
bili tra la prima metà dell’Ottocento e il
secondo decennio del ’900. Lo scopo di
questo repertorio – frutto del lavoro di in-
ventariazione condotto da Dario Ceccuti
e  Emanuele  Martinez  e  coordinato  da
Marco Pizzo – è quello di essere uno stru-
mento inventariale utile per orientarsi e
studiare  questo  importante  materiale
documentario all’interno del quale è pos-
sibile distinguere alcuni fondi omogenei:
il  fondo  fotografico  ritratti,  composto  da
fotografie  che  ritraggono  personaggi
italiani e stranieri legati alla storia e alla
cultura dell’Ottocento e del primo Nove-
cento;  il  fondo  stampe  e  disegni,  che
conserva rare vedute dell’Italia dell’Otto-
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cento;  il  fondo  fotografico  della  prima
guerra mondiale e alcuni fondi fotografici
speciali. La ricca documentazione icono-
grafica posta a corredo di questo volume
vuole illustrare tramite alcuni esempi sig-
nificativi la collezione del Museo Centrale
del  Risorgimento  formatasi  sulla  base
delle  varie  raccolte  archivistiche
confluite all’interno dell’Istituto per la sto-
ria del Risorgimento italiano.
Le Lettere di prigionieri di guerra italiani
ritraggono il momento in cui le voci degli
umili  –  da  sempre  relegate  nell’oralità
dei dialetti – si riversarono come un’onda-
ta  di  piena  nell’italiano  scritto,  spinte
dalle urgenze tragiche della guerra, della
fame e della lontananza. La loro compar-
sa segnò un punto di svolta per gli studi
storici e linguistici, che si aprirono a una
prospettiva dal basso sulla guerra e sulla
lingua.  Oggi  quest’opera  capitale  del
Novecento  italiano  ed  europeo  viene
riproposta dal Saggiatore in una nuova
edizione, che grazie a importanti scop-
erte filologiche completa le  lettere con i
nomi  dei  mittenti,  finora  coperti  dal-
l’oblio,  e  con  preziose  correzioni  che
restituiscono i testi alla loro integrità.Le
Lettere non avrebbero mai visto la luce
se nel settembre del 1915 Leo Spitzer, al-
lora  giovanefilologo  romanzo,  non
avesse assunto il ruolo di censore per il
ministero della Guerra austro-ungarico. Il
suo compito era filtrare la corrisponden-
za dei prigionieri italiani: una quantità im-
mane  e  senza  precedenti  di  lettere,
scritte da uomini e donne poco o per nul-
la scolarizzati, spesso più a loro agio con
gli attrezzi del lavoro che con una penna
o una matita, e quasi sempre più abituati
al  dialetto  che  al la  l ingua.  Se  s i
sforzarono di scrivere, fu perché l’abisso
tra il mondo che conoscevano e il pae-
saggio umano che si trovavano di fronte
era troppo profondo, e troppo fragili  le
loro vite davanti all’enormità della guer-

ra.Soltanto il caso, dunque, fece sì che
un materiale simile finisse tra le mani di
quello  che è oggi  riconosciuto come il
massimo esponente della critica stilisti-
ca, forse l’unico studioso in grado di com-
prendere l’importanza di scritti che – in
una costante lotta tra oralità e scrittura,
convenzioni  faticosamente abbozzate e
timidi  tentativi  di  esprimere sentimenti
universali – raccontavano la quotidianità
logorante dei campi e i meccanismi disu-
manizzanti  della  guerra,  la  fame,  l’a-
more, l’ironia, il tentativo di restare ag-
grappati a una normalità impossibile.Le
Lettere  di  prigionieri  di  guerra  italiani
sono il risultato di uno studio umanistico
che è rifiuto del «tanfo polveroso di una
scienza squallida», ricerca inesausta del-
l’uomo, ascolto «della vita dove essa pul-
sa più fervida».
The  first  comprehensive  examination  of
autobiographical  prison  literature  from
Italy. Writings from prison by more than
three  dozen  Italian  political  figures  and
intellectuals  cover  periods  from  the
Italian  Renaissance  to  the  1970's.
A Civil War is a history of the wartime
Italian Resistance, recounted by a histo-
rian who, when only a boy, took part in
the struggle against Mussolini’s Fascist
Republic.  Since  its  publication  in  Italy,
Claudio  Pavone’s  masterwork  has  be-
come indispensable to  anyone seeking
to understand this period and its continu-
ing importance for the nation’s identity.
Pavone casts a sober eye on his protag-
onists’  ethical  and  ideological  motiva-
tions.  He  uncovers  a  multilayered
conflict,  in which class antagonisms, pa-
triotism and political ideals all played a
part. A clear understanding of this com-
plexity allows him to explain many de-
tails of the post-war transition, as well as
the legacy of the Resistance for modern
Italy. In addition to being a monumental
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work of scholarship, A Civil War is a folk
history,  capturing  events,  personalities
and attitudes that were on the verge of
slipping entirely out of recollection to the
detriment of Italy’s understanding of it-
self and its past.
A study of how the Italian army managed
morale and troops responded to its poli-
cies during the First World War.
Il  17  settembre  del  1915  Leo  Spitzer
prende servizio  a  Vienna presso  l’Ufficio
centrale della censura postale dell’eserci-
to imperialregio, preposto al vaglio della
corrispondenza  dei  prigionieri  italiani.
Dire «Ho fame» era proibito: era una mi-
naccia per il prestigio dell’impero asbur-
gico. Il censore Spitzer deve dunque in-
tercettare e cassare ogni riferimento alla
fame patita dai prigionieri, ma il linguista
Spitzer non può lasciare che quel patri-
monio di testimonianze vada perduto. Si
ferma  allora  in  ufficio  oltre  l’orario  e
copia centinaia di brani dalle lettere pri-
ma di coprire con l’inchiostro i passi in-
criminati.A guerra conclusa – è il 1920 –
Spitzer pubblica Perifrasi del concetto di
fame: uno studio delle varianti,  spesso
geniali,  inventate dagli  italiani  per non
dire «Ho fame» e far comunque sapere
ai  propri  cari  che  la  soffrono,  chiedendo
l’invio  di  pacchi  alimentari.  Le  lettere
sono popolate da personaggi quali lo Zio
Magno, Ugolino, la Signorina Uchefem, la
Signora Bruttavecchia, i tenenti Spazzo-
la, Magrini e Stecchetti. Quelle che Spitz-
er raccoglie sono voci di persone sempli-
ci, poco abituate alla scrittura; eppure le
soluzioni,  le  espressioni  in  codice  e  i
giochi linguistici escogitati dai prigionieri
per descrivere la propria condizione sono
degni di professionisti della parola.Dopo
Lingua italiana del dialogo e Lettere di
prigionieri di guerra italiani, il Saggiatore
offre per la prima volta al lettore italiano
Perifrasi del concetto di fame, il volume

che completa il trittico dedicato alla nos-
tra  lingua  da  Leo  Spitzer.  Un’opera
magistrale in cui il  grande linguista dà
prova del suo virtuosismo di studioso e
insieme fa un grande dono all’umanità:
salva  le  testimonianze  di  persone  che
hanno sofferto in uno dei periodi più duri
della nostra storia e che senza la sua fati-
ca la storia stessa avrebbe dimenticato,
mentre ora possono sopravvivere nella
memoria di tutti noi.
Richard  Bosworth's  overview  of  Italy's
role in European and world politics from
1860 to 1960 is  lively  and iconclastic.
Based on a combination of primary re-
search  and  secondary  material  he  ex-
amines Italian diplomacy, military power,
commerce, culture, tourism and ideolo-
gy. His account challenges many aspects
of  current  Italian  historiography  and
offers  an  original  vision  of  the  place  of
Italy  in  modern  history.
«Immagino, mia cara Yvonne, che il tuo
naso e la tua gola stiano meglio. Io sto
bene», scrive Sylvain Bloch in una let-
tera vidimata ufficialmente dal campo di
sterminio di Auschwitz-Birkenau. Sarà l’u-
nica che invierà. Yvonne gli  risponderà
trentadue volte senza ottenere mai ris-
posta. In pochi lo sanno, ma tra il 1942 e
il 1945 fu attiva la Brief-Aktion, un siste-
ma  ufficiale  di  corrispondenza  tra  circa
tremila ebrei francesi deportati ad Ausch-
witz e le loro famiglie.  Cartoline brevi,
che in  un’Europa segnata dalla  guerra
riuscivano incredibilmente ad arrivare a
destinazione, rappresentando spesso per
chi era rimasto o era riuscito a nascon-
dersi l’unica occasione di contatto con i
propri cari. La Brief-Aktion è un capitolo
della Shoah poco noto ma sorprendente,
e a più di settant’anni dalla liberazione
dei campi queste testimonianze aiutano
a far luce su zone ancora inesplorate del-
la  macchina  propagandistica  nazista.
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Strani messaggi di speranza scritti sotto
costrizione, obbligatoriamente in tedes-
co e vagliati dalla censura, utili forse a
rassicurare il mondo sulla clemenza dei
campi di lavoro, o forse a stanare altri
ebrei da deportare. E infatti i prigionieri
si abituavano a un linguaggio cifrato, a
complesse macchinazioni per recapitare
queste lettere a casa di  amici  così  da
non  mettere  in  pericolo  la  propria
famiglia. Non c’erano solo queste carto-
line ufficiali, però, perché dal campo par-
tivano anche lettere clandestine che a
volte riuscivano a evitare i controlli, por-
tando notizie assai meno speranzose sul
destino dei deportati. In una di queste,
Sally Salomon scrive poche, dolorose pa-
role: «È solo la speranza di rivederti che
mi dona la forza di vivere e di abbracciar-
ti presto». Le Lettere da Auschwitz ci im-
mergono  così  nella  realtà  terribile  del
campo di concentramento, mostrandoci
la vita quotidiana al suo interno, le sper-
anze e le preoccupazioni di chi sapeva
che non avrebbe più  rivisto  la  propria
casa  e  i  propri  cari.  Scavando  negli
archivi inediti del memoriale della Shoah
di cui è responsabile, Karen Taïeb alter-
na cartoline ufficiali e carteggi clandesti-
ni, riuscendo a ricostruire tassello dopo
tassello la storia personale di  ventidue
deportati. Questo libro è la storia di venti-
due persone, strappata all’oblio dell’Olo-
causto  e  riconsegnata  finalmente  alla
nostra Storia e alla nostra memoria. «Nel
complesso va tutto bene, il cibo è buono,
ma non c’è paragone con la tua cucina.»
-  Jacques  Ruff,  Blocco  18,  27  febbraio
1945 «La vita che conduciamo è una vita
di lavoro sovrumano. Ho tenuto duro e
ancora  tengo  duro.  Terrò  duro.  Voglio
rivedervi» - Leib-Léon Goldstein, lettera
clandestina, 23 maggio 1943 «Salutate
la mia amica René Claude Turcan, a Mar-
siglia, e ditele che sto bene e che spero
che si ricordi dei bei dischi che ascoltava-

mo insieme.» - Paul Cerf, sotto pseudoni-
mo, 4 giugno 1944
Questo  libro  si  occupa  di  una  delle
pagine meno note della storia italiana,
raramente presente anche nei  manuali
scolastici: i lunghi mesi di prigionia vissu-
ti da circa 650.000 militari italiani che,
dopo l’armistizio dell’8 settembre 1943,
vennero  deportati  nei  Lager  del  Terzo
Reich. Dalle sofferenze dei campi di con-
centramento e dalla miseria del lavoro
forzato avrebbero potuto liberarsi optan-
do per la Germania e la Repubblica So-
ciale Italiana, ma decisero di non farlo
contribuendo alla Resistenza. Il volume è
una  raccolta  di  lettere,  di  racconti,  di
diari e di interviste, per dare voce a cin-
quanta Internati Militari Italiani. Le loro
storie  vivono ancora grazie  agli  scritti,
alle memorie dei familiari, ai documenti
e  alle  immagini  inedite  che  costellano
queste pagine. Chi erano questi giovani
uomini capaci di una scelta così dram-
matica? Ragazzi poco più che ventenni,
giovani padri di famiglia che hanno sac-
rificato  un  periodo  della  loro  vita  e  che
una volta rientrati hanno raccontato po-
co, ma la loro esperienza è rimasta im-
pressa  nell’animo  ed  è  stata  raccolta
dalle proprie famiglie. In quest’opera han-
no trovato  voce anche alcuni  di  quelli
che non sono tornati. Le loro storie sono
state recuperate dai figli, dai nipoti o dai
pronipoti, che hanno cercato per anni i
documenti o anche solo una tomba, spes-
so senza neppure trovarla. Il testo è ac-
compagnato  dal  racconto  dell’autrice
che  spiega  come  attraverso  il  gruppo
Facebook,  IMI  (Italienische  Militär-In-
ternierte) Internati Militari Italiani, si crei-
no affinità elettive che hanno portato al-
la nascita dell’Antologia: un fiore con cin-
quanta petali, ognuno dei quali contiene
una storia, legati purtroppo allo stelo del-
la sofferenza e della morte, ma abbarbi-
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cati alle profonde radici della rinascita.
A  fascinating  account  of  how ordinary
people met the challenges of literacy in
modern  Europe,  as  distances  between
people increased.
Questo libro  dovrebbe essere sotto  gli
occhi di tutti: è il cantiere della scrittura
popolare della Grande Guerra dove sono
stati radunati,  decifrati,  interpretati let-
tere  e  diari  prodotti  durante  il  conflitto
dal popolo dei soldati. Masse – per lo più
di contadini, artigiani, operai – che dalle
trincee delle Dolomiti e del Carso e dalla
prigionia  sfidarono  l'imperizia  di  semia-
nalfabeti e si fecero semiletterati per rac-
contare la  guerra.  Le loro scritture,  ri-
volte a mogli, genitori, figli, restituiscono
in modo eccezionale e vivido il vissuto di
guerra di ognuno di loro. Sergio Luzzat-
to, "Il Sole 24 Ore" Nel libro di Gibelli non
troverete la storia generale dell'immane
conflitto  ma  quella  di  uomini  e  donne,
con nomi e cognomi, che a quegli eventi
presero parte. Pagine di diario, lettere,
dediche che con un andamento quasi ro-
manzesco fanno rivivere quel poderoso e
tragico racconto che ha segnato l'intero
Paese. Corrado Augias, "Il Venerdì di Re-
pubblica" Veri  e propri  romanzi episto-
lari, talvolta di struggente intimità. Nos-
talgia, fame, sensazione di un incompren-
sibile distacco emergono chiare dalle in-
numerevoli lettere dei e per i soldati. En-
rico  Mannucci,  "Sette  -  Corriere  della
Sera"
Parole, musica, immagini: sono le molte-
plici voci con cui i prigionieri di guerra
del lager tedesco di Celle, nell'Hannover,
dal  1917  alla  fine  della  Grande  Guerra
nel 1918, narrano fatti, momenti di vita e
situazioni in gran parte inediti. Su di essi
era sceso un troppo lungo silenzio,  da
parte dei Comandi e del Governo in pri-
mo luogo, come se i “vinti di Caporetto”,
cosí furono definiti da uno di loro, Guido

Sironi, dovessero essere vinti una secon-
da volta e destinati per sempre all'oblio.
In questo libro emerge da quel silenzio
un mondo ignorato,  con le  sue comp-
lesse e innumerevoli storie individuali e
collettive,  col  suo carico di  umiliazioni,
dolori,  fatiche,  fame  e  freddo  lunga-
mente sopportati, malattie e morte, ma
anche di insopprimibile desiderio di vita.
Rimasti per lo più sepolti per molti anni
negli  archivi  familiari,  diari,  memorie e
testimonianze  ora  possono  riprendere
voce e raccontare i pensieri, le azioni, i
sentimenti dei prigionieri. ROLANDO AN-
NI è docente di Letteratura e Cristianesi-
mo presso l'ISSR dell'Università Cattolica
del Sacro Cuore di Brescia, segretario sci-
entifico  dell'Archivio  storico  della  Resis-
tenza  bresciana  e  dell'Età  contempo-
ranea della medesima Università. Fonda-
tore del Centro Studi Musica e Grande
Guerra. Studia la prima guerra mondiale,
i l  Fascismo,  la  Resistenza,  la  Ri-
costruzione, la musica klezmer e i canti
yiddish della cultura ebraica dell'Europa
orientale.  Tra  le  sue  pubblicazioni:  G.
Denti, Siamo qui come le foglie. Lettere,
immagini e note dal fronte e dalla prigio-
nia. 1915-1918, a cura di R. Anni, pre-
fazione di  A. Monticone, Grafo, Brescia
1997; Storia della Resistenza bresciana.
1943-1945,  Morcelliana,  Brescia,  2005;
Dizionario  della  Resistenza  bresciana
1943-1945, Morcelliana, Brescia, 2008 (2
voll.);  R.  Anni,  C.  Perucchetti,  “Questa
notte c'è musica”. Musica e grande guer-
ra,  in  La  società  italiana  e  la  Grande
Guerra, a cura di G. Procacci, Annali del-
la  Fondazione  Ugo  La  Malfa,  XXVIII,
Gangemi  Editore,  Roma,  2014,  pp.
385-403. Nel 2013 ha promosso e ideato
la mostra Prigionieri dimenticati, soldati
italiani  nei  Lager  della  Grande Guerra.
MARIUCCIA CAPPELLI da anni si occupa
di ricerche archeologiche e storiche, in
particolare di storia orale del Novecento
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con  approfondimenti  delle  tradizioni
popolari e della vita contadina. Nel 2013
è promotrice e ideatrice delle mostre Pri-
gionieri  dimenticati,  soldati  italiani  nei
Lager  della  Grande  Guerra  (2013)  e
Trincea  (2014).  MIRCO  CARRATTIERI  è
presidente di Istoreco (Reggio Emilia) e
consigliere dell'Insmli. Coordina la rivista
E-Review. Dottore di ricerca in Storia con-
temporanea, è stato borsista della Fon-
dazione  Salvatorelli,  della  Fondazione
Gorrieri e della Fondazione Basso. Collab-
ora con l'Università di Reggio Emilia. Si
occupa  di  storia  della  storiografia.  Tra  i
suoi lavori: Piccola patria, grande guerra.
La  Prima  Guerra  Mondiale  a  Reggio
Emilia,  Clueb,  Bologna,  2008  (con  A.
Ferraboschi); Ermanno Gorrieri.  Un cat-
tolico  sociale  nelle  trasformazioni  del
Novecento, il Mulino, Bologna, 2009 (con
M. Marchi e P. Trionfini); La Cisl a Reggio
Emilia,  Diabasis,  Reggio  Emilia,  2011
(con A. Morlini). Nel 2013 ha promosso e
curato la mostra Prigionieri dimenticati,
soldati  italiani  nei  Lager  della  Grande
Guerra. Fondatore del Centro Studi Musi-
ca  e  Grande  Guerra.  LAURO  JAMES
GARIMBERTI  ha  lavorato  a  lungo  per
un'importante azienda bancaria. Da circa
trent'anni  si  interessa  alla  storia  della
Grande Guerra e in particolare agli aspet-
ti della vita quotidiana in trincea. Iscritto
alle più importanti associazioni del set-
tore,  conduce  ricerche  sulla  linea  del
fronte italoaustriaco,  in  specie sul  ver-
sante  dolomitico.  Con  la  sua  ricca
collezione di reperti ha allestito il museo
Il nemico era come noi a disposizione del
pubblico per attività didattiche e per fre-
quenti mostre temporanee; è promotore
e ideatore delle mostre Prigionieri dimen-
ticati,  soldati  italiani  nei  Lager  della
Grande Guerra (2013) e Trincea (2014).
Fondatore  del  Centro  Studi  Musica  e
Grande Guerra.  MARIA NERONI ha una
formazione  artistica  espressa  in  trenta

anni di attività di progettazione edilizia,
di  studio e restauro di  edifici  storici  e di
design d'interni. Attività che l'ha portata
nel tempo ad accostarsi anche all'artigia-
nato artistico valorizzato in provincia di
Reggio Emilia dal Consorzio Ars Canusi-
na.  Negli  ultimi  anni  sostiene  attiva-
mente  la  ricerca  storica  sulla  Grande
Guerra, cura l'immagine grafica e la pro-
gettazione  degli  eventi  espositivi  pro-
posti  sul  territorio.  Collabora  con  il
museo Il  nemico era come noi;  è pro-
motrice  e  ideatrice  delle  mostre  Pri-
gionieri  dimenticati,  soldati  italiani  nei
Lager  della  Grande  Guerra  (2013)  e
Trincea  (2014).  CARLO  PERUCCHETTI.
Musicista,  violinista,  già  professore
d'orchestra della Filarmonica Toscanini.
Si è dedicato alla ricerca del canto popo-
lare, pubblicando diversi studi. Da circa
vent'anni si  occupa della musica e dei
musicisti durante la prima guerra mon-
diale, fonda l'Associazione Centro Studi
Musica  e  Grande  Guerra  di  cui  è  vi-
cepresidente.  Crea  e  organizza  appro-
fondimenti  storico-musicali,  spettacoli,
conferenze-concerto e partecipa a con-
vegni internazionali su questo tema. Nel-
l'agosto 2014 partecipa al al convegno
organizzato dalla British Library, dedica-
to a “Musica e Prima guerra mondiale”,
con  l'intervento  Musica  e  musicisti
italiani nei campi di concentramento del-
la Grande Guerra. Il caso di Cellelager. È
invitato come relatore a convegni sulla
musica nella Grande Guerra, organizzati
dalle Università di Brescia, Padova e di
Roma. Tra le pubblicazioni: R. Anni, C. Pe-
rucchetti, “Questa notte c'è musica”. Mu-
sica e grande guerra, in La società italia-
na e la Grande Guerra, a cura di G. Pro-
cacci,  Annali  della  Fondazione  Ugo  La
Malfa,  XXVIII,  Gangemi  Editore,  Roma,
2014, pp. 385-403. Promotore e ideatore
delle mostre Prigionieri dimenticati, sol-
dati italiani nei Lager della Grande Guer-
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ra (2013) e Trincea (2014).
Con l'ingresso dell'Italia nel primo conflit-
to mondiale i direttori dei periodici tera-
mani affidarono al  Corriere Abruzzese la
pubblicazione di un Bollettino della Guer-
ra, il cui primo numero uscì il 30 maggio
1915, con l'intento di «esaudire un voto
non  solo  del  Comitato  per  l'organiz-
zazione  Civile,  ma  della  cittadinanza,
desiderosa  di  essere  tenuta  sollecita-
mente informata dalle notizie di guerra».
Inoltre il Corriere si fece promotore di un
abbonamento eccezionale per i soldati, i
quali potevano ricevere il periodico due
volte  la  settimana;  l'iniziativa  ebbe

grande successo e presto iniziarono ad
essere pubblicate le numerosissime let-
tere che giungevano dal fronte, ed alle
quali le pagine del periodico dedicò largo
spazio (soprattutto nei primi due anni del
conflitto) nella rubrica "Il  saluto dei  nos-
tri soldati". La presente pubblicazione è
un'antologia di lettere ed articoli pubbli-
cati  negli  anni  del  conflitto.  Indice:  La
guerra raccontata dalle pagine del Cor-
riere; Lettere dal fronte; Articoli ed episo-
di di guerra; Elenco degli articoli pubbli-
cati sul Corriere Abruzzese; Elenco alfa-
betico dei militari che hanno scritto dal
fronte; Indice dei personaggi.


